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Zmluva ¢. 0113/2012

TATO ZMLUVA ¢&. 0113/2012 (dalej len Zmluva) je uzavreta

medzi:

(1)  Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiova 24, 820 09 Bratislava,
zapisana v obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I, oddiel: Sa, Vlozka cislo:
3496/B, ICO: 35914 921, DIC:2021920065, IC DPH: SK2021920065, &islo udtu:
2214851459/0200, vedeny v: VSeobecna uverova banka, a.s. (dalej len ZSSK CARGO)

(2) Zelezni¢na spolo¢nost’ Slovensko, a.s., so sidlom Rozhavska 1, 832 72 Bratislava,
zapisana v obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, oddiel: Sa, Vlozka cislo:
3497/B, 1CO: 35914 939, DIC: 2021920076, IC DPH: SK2021920076, &islo udtu:
2235304454/0200, vedeny v: VSeobecna uverova banka, a.s. (dalej len Partner)

(d’alej spoloéne len Zmluvné strany ).
VZHLCADOM NA TO, ZE:

(A) ZSSK CARGO je za podmienok dohodnutych Zmluvou ochotné Partnerovi
dodat/poskytnat’ Tovar (ako je tento pojem ainé pojmy definovany v bode 1.1 tejto
Zmluvy).

(B) Partner je ochotny za to zaplatit ZSSK CARGO Cenu (ako je tento pojem definovany
v bode 1.1.).

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1.

1.1.

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

Definicie

Nasledujuce slova/slovné spojenia uvedené v Zmluve s velkym zac¢iato¢nym pismenom maji
v Zmluve v prislusnom gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Akceptacény protokol/Preberaci protokol - pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby
Zmluvnych stran potvrdia bezodkladne vcasné, bezchybné aiplné dodanie/poskytnutie
Tovaru/sluzby ZSSK CARGO Partnerovi v salade, v rozsahu, v kvalite, spésobom a za
dalsich podmienok uvedenych v Zmluve. V pripade dodania tovaru sa Akceptacnym
protokolom/Preberacim protokolom rozumie dodaci list podpisany oboma Zmluvnymi
stranami.

Atest kvality - akostné osvedcenie v stilade s normou STN EN 590 od vyrobcu/dodavatel’a
nafty.

Cena - penazna suma dohodnuta Zmluvnymi stranami v Zmluve ako penazné protiplnenie,
ktoré je Partner povinny zaplatit ZSSK CARGO za dodanie Tovaru ZSSK CARGOm v sulade
so Zmluvou.

Doverné informacie - udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo akékol'vek iné
informacie, bez ohl'adu na formu ich zachytenia:

(i)  ktoré sa tykaju informacii o pravach a povinnostiach Zmluvnych stran ako i informacie
0 kupnej cene dodavatel’a a sposobe vypoctu Ceny;

(i)  ktoré sa tykaju zamestnancov Zmluvnych stran (osobné tidaje)

DPH - dan zpridanej hodnoty tak ako je definovana a upravena vseobecne zaviznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Faktira - pisomny dokument s nalezitostami stanovenymi a pozadovanymi vSeobecne
zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky vyhotoveny podla avsulade so



1.2.

1.3.
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Zmluvou, na zaklade ktorého je Zmluvna strana povinna zaplatit' druhej Zmluvnej strane
penazni sumu uvedent na Fakture.

HDV - hnacie drahové vozidlo (rusen).

Kontaktna osoba - zamestnanec Zmluvnej strany ur¢eny Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory
je opravneny zastupovat Zmluvni stranu v obchodnych a technickych zalezitostiach
suvisiacich s plnenim predmetu Zmluvy ako aj v akejkol'vek inej suvislosti s plnenim
predmetu Zmluvy.

Kontaktné udaje - idaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju a/alebo dorucujii akékol'vek
oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesthlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia,
vypovede alebo akdkol'vek ind komunikéacia predpokladand, vyzadovana alebo povolena
Zmluvou.

Motorova nafta - dodavana motorova nafta z Cerpacich stanic v rusiovych depach ZSSK
CARGO (dalej len ,,RD*)

Obchodny ziakonnik - znamena zidkon €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni
neskorsich predpisov.

Zaznam - tlacivo 07351111100 — Zaznam vydaja motorovej nafty aoleja do hnacich
drahovych vozidiel, pripojnych a riadiacich voznov (d’alej len ,,Zaznam*).

Olej — olej motorovy M 7 ADS 11I.

Pracovny dei - znamena dei, ktory nie je sobotou, nedelou ani diiom pracovného pokoja ani
ditom pracovného vol'na v Slovenskej republike.

Tovar - vec uvedena v bode 2.1 Zmluvy, ktorda ma byt na zaklade Zmluvy dodana do HDV
Partnera ZSSK CARGOM.

Vada - akakol'vek vada, chyba, chybovy stav, zavada, nedostatok tykajuci sa Tovaru, braniaci
jeho riadnemu a/alebo bezchybnému uzivaniu alebo spdsobujuci jeho ¢iastoénu alebo Gplnt
nefunkénost’, alebo spdsobujuci Ciastocné alebo Gplné obmedzenie jeho pouzitia/prevadzky
alebo iné plnenie predmetu Zmluvy (Cast’ plnenia predmetu Zmluvy), ktorého spdsob, rozsah,
kvalita a iné vlastnosti, nie su v sulade s ustanoveniami uvedenymi v Zmluve.

Zakon o spotrebnej dani - zakon o spotrebnej dani z mineralneho oleja ¢. 98/2004 Z.z.
Vv zneni neskorsich predpisov.

Zmluvna strana - znamena ZSSK CARGO alebo Partner.

Vykladové pravidla
(@) pre Zaznam v pripade pochybnosti platia ustanovenia tejto Zmluvy,

(b) pre Zmluvu v pripade pochybnosti platia ustanovenia Obchodného zakonnika,
subsidiarne Obcianskeho zakonnika, zakona o cenach ¢&. 18/1996 Z. z. V zneni
neskors$ich predpisov a pravneho poriadku SR.

Neoddelitel'nou sucastou Zmluvy st jej prilohy ¢.1 a ¢.2. Neoddelitenou sucastou Zmluvy
sa stavaju aj pisomné dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisali po vzajomnej dohode.
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PREDMET ZMLUVY

Predmetom Zmluvy je:

(@) zavdzok ZSSK CARGO dodat’ Partnerovi Tovar blizsie Specifikovany v bode 2.2.
Zmluvy v predpokladanom mnozstve 6.500.000 (Sest’ milidnov pét'stotisic) litrov nafty
ro¢ne a olej, za podmienok a spésobom uvedenym v bodoch 4.2 a nasl. Zmluvy a plnit
d’alSie povinnosti dohodnuté v Zmluve,

(b)  zavizok Partnera zaplatit ZSSK CARGO Cenu uvedenu v ¢l.3 tejto Zmluvy.

ZSSK CARGO sa zavizuje dodat’ pre HDV Partnera motorova naftu obohatenu o biozlozku
metylester tvoriacu minimalne 5,3 % objemu.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli, ze vyfakturovana Cena za 1 liter motorovej nafty bez DPH bude
vypocitana ako dohodnuta kupna cena od dodavatel'a motorovej nafty, od ktorého ZSSK
CARGO kupuje motorovu naftu plus sadzba spotrebnej dane v zmysle zakona ¢. 98/2004
Z.z. o spotrebnej dani z mineralneho oleja v zneni neskorSich predpisov, to je 368€/1000
litrov, plus prispevok na nakladanie s nidzovymi zasobami v zmysle zakona ¢.170/2001 Z.z.
0 nudzovych zasobach ropy a ropnych vyrobkov a 0 rieSeni stavu ropnej ntidze a jeho novele
ucinnej od 1.9.2011 v hodnote 19,65€/1000 litrov, plus marza 55,-€/1000 litrov
(0,055€/1liter). Vysledna suma bude zaokruhlena na dve desatinné miesta v zmysle
matematickych pravidiel. ZSSK CARGO sa zavizuje kazdy pondelok do 15:00 hod ozndmit’
kontaktnym osobam Partnera vysku fakturovanej ceny platni od nasledujiceho dia do
pondelka 24:00 hod. V pripade, Ze na defi oznamenia pripada den pracovného pokoja, zmenu
Ceny ZSSK CARGO oznami v nasledujtci pracovny den.

Cena oleja bude vypoditana ako aktualna eviden¢na jednotkova cena na sklade v cCase
vyskladnenia zvySena o 12 % evidencnej ceny.

V dohodnutej Cene st zahrnuté vsetky naklady a vydavky ZSSK CARGO, ktoré mu vznikna
v suvislosti s dodanim Tovaru pre Partnera.

ZSSK CARGO sa zavizuje vystavit danovy doklad (Faktaru), ktory musi mat vsetky
nalezitosti danového dokladu v zmysle platnych pravnych predpisov SR, najneskor do 3
pracovnych dni po dni prevzatia Tovaru Partnerom a odoslat’ ho najneskdr do 3 pracovnych
dni odo dia jeho vystavenia v dvoch vyhotoveniach na adresu: Zelezni¢na spolo&nost’
Slovensko, a.s., Sekcia Gi¢tovnictva a dani, Oddelenie uétovné, Zelezniéna 1, 041 79 Kosice.
V pripade, Ze faktura nebude doru¢ena do 3 pracovnych dni odo dna jej vystavenia, lehota
splatnosti sa predlzuje o pocet dni presahujucich tato lehotu.

ZSSK CARGO sa zavizuje Faktaru vystavit' tyZzdenne osobitne za kazda Cerpaciu stanicu
(rusnové depo), ato za obdobie platnosti fakturovanej ceny, spravidla za dni utorok az
pondelok. V pripade, ze takto vystavena Faktura bude za dve uc¢tovné obdobia (mesiace), tak
ZSSK CARGO vystavi jednu Faktaru s platnostou od zaéiatku obdobia fakturovanej ceny do
posledného dna v mesiaci a druht faktaru od prvého dna nasledujuceho mesiaca do konca
obdobia platnosti fakturovanej ceny.

Dalsie néleZitosti Faktury: vo Fakture bude Tovar oznatovany internym ozna¢enim Partnera
fakturovaného materialu; prilohou Faktiry bude dodaci list obsahujuci Cisla ,,Zaznamov*
(bod 3.11. Zmluvy) na zéklade, ktorych bol Tovar vydany.
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Partner je opravneny vratit’ faktiru ZSSK CARGO na prepracovanie najneskor 5 dni pred
splatnostou, pokial’ faktira nebude vystavena v stlade s ustanoveniami tejto zmluvy.
Vratenim faktiry na prepracovanie nastava prerusenie plynutia jej lehoty splatnosti a nova
lehota zacina plynut’ az dilom vystavenia novej, opravenej faktiry; to neplati, ak sa preukaze,
ze faktura bola partnerom vratena neopravnene.

Lehota splatnosti Faktary je 30 dni odo dna vystavenia. Za uhradenie faktiry sa povazuje
den, v ktorom bude fakturovana suma odpisana z uctu Partnera. V pripade, ze splatnost’
faktary pripadne na deii pracovného volna alebo pracovného pokoja, bude sa za den
splatnosti povazovat’ najblizsi nasledujtici pracovny den.

Postapenie pohl'adavok a zaviazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy tretej osobe je mozné len
po predchadzajicom pisomnom suhlase obidvoch zmluvnych stran.

V pripade realizacie tankovania zamestnancami Partnera, vyplni ,,Z4znam* zamestnanec
Partnera ana znak spravnosti ho podpise. Cast’ A a&ast B zdznamu vhodi do predom
dohodnutej schranky ZSSK CARGO v mieste tankovania, z ktorej zamestnanec ZSSK
CARGO na druhy den vyberie vietky kopie Zaznamov. Cast’ C si ponecha pre vlastnii
evidenciu.

V pripade realizacie tankovania zamestnancami ZSSK CARGO, vyplni ,,Zaznam“
zamestnanec Partnera spolo¢ne so zamestnancom ZSSK CARGO a na znak spravnosti ho
podpisu. Cast A acast B si ponecha zamestnanec ZSSK CARGO a &ast C si ponechd
zamestnanec Partnera pre vlastnu evidenciu

ZSSK CARGO zasle 1 kopiu — Cast’ B ,,Zaznamov* z odberov nafty v zmysle Prilohy ¢. 2
tejto Zmluvy najneskor druhy pracovny den po poslednom dni v mesiaci, v ktorom bol
predmet predaja fyzicky prevzaty kupujicim. Priloha ¢. 2 — Zoznam skladov, ktoré
odosielaji kopie ,,Zaznamov* nizsie uvedenym zamestnancom ZSSK, je neoddelitel'nou
sucast’'ou tejto zmluvy.

,,»Zaznam‘ musi obsahovat”:

a) odobraté mnozstvo Tovaru,

b)  pracovisko, kde bol Tovar vydany,

C) gislo ZKV - HDV, na ktoré bol Tovar vydany,
d)  datum vydaja Tovaru,

e) meno a podpis osoby, ktora Tovar vydala, (okrem pracovisk so samoobsluznym
vydajnym stojanom),

f) meno, podpis aosobné ¢islo osoby, ktora Tovar prevzala, (okrem pracovisk so

samoobsluznym vydajnym stojanom).

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

ZSSK CARGO sa zavizuje dodat’ Tovar zo svojich Eerpacich stanic v RD pre ZKV Partnera
na zaklade objednavky - vystaveného ,,Zaznamu.

ZSSK CARGO sa zavézuje dodat’ Tovar nasledovne:

(@ Mnozstvo Tovaru je stanovené v prislusnej Objedndvke - tlacive 07351111100 -
Zaznam.
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(o) Pozadovana kvalita dodavan¢ho Tovaru vyplyva z Atestov kvality, ktoré s sucastou
dodavok motorovej nafty a oleja od vyrobcov/dodavatelov, od ktorych ZSSK CARGO
tieto Tovary kupuje.

() V RD Zvolen je zavedeny samoobsluzny vydaj Tovaru na zéklade ¢ipovej karty HDV a

rusnovodica. Partner je povinny si zabezpecit’ ¢ipové karty pre vSetkych rusiovodiov a
pre vSetky HDV, ktoré pravidelne ¢erpaji Tovar v tomto RD. Univerzalnu kartu mozno
pouzit’ len vynimoc¢ne.

(d)  Miesto Cerpania Tovaru, rady HDV, ktoré budu z konkrétneho miesta Tovar Cerpat,

predpokladany ¢as a predpokladané mnozstvo Cerpania je uvedené v tabul’ke, ktora tvori
Prilohu €.1 tejto zmluvy.

() 'V pripade, ze ZSSK CARGO nebude schopné poskytnut’ Tovar zo svojej Cerpacej

stanice v prislu§nom RD, znaga naklady na presun ZKV Partnera do najblizsej Gerpacej
stanice, kde sa vykon4 cerpanie Tovaru do presunut¢tho HDV podla podmienok
dohodnutych v tejto zmluve.

(f) V pripade, Ze Partner v dosledku mimoriadnej krizovej situacie nebude moct Cerpat

Tovar Vv prislusnom RD, zasle ZSSK CARGO ,,Hlasenie o krizovej situacii v doprave
v stvislosti s tankovanim plynového oleja®, ktoré bude ZSSK CARGO povazovat’ za
Objednavku nafty aj dopravy. ZSSK CARGO zabezpeci prepravu plynového oleja
V pozadovanom mnozstve z RD K uréenému stanovisku (do¢asnému odbernému miestu)
a zapoziCanie pumpy na precerpavanie Tovaru. VSetky naklady s tym suvisiace hradi
Partner.

Okrem povinnosti, ktoré je Partner povinny splnit’ alebo dodrziavat’ podl'a inych ustanoveni
Zmluvy je Partner povinny:

(@) dodrziavat, zachovavat a reSpektovat’ okrem v§eobecne zavaznych pravnych predpisov
SR aj interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré st Partnerovi zname a predpisy
0 bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a poziarnej ochrane. ZSSK CARGO
nezodpoveda za pracovné ani iné Urazy zamestnancov Partnera podielajucich sa na
plneni predmetu Zmluvy, ku ktorym doslo v priestoroch ZSSK CARGO,

(b)  riadit sa pri plneni predmetu Zmluvy pokynmi ZSSK CARGO a konat’ v stlade s jeho
zaujmami.

Zmluvné strany nie st opravnené poverit’ dodanim, resp. prevzatim Tovaru tretiu osobu.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavidzuju vzajomne spolupracovat poskytnut st¢innost’ potrebni na
plnenie predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa dalej zavdzuji informovat’ sa o vSetkych
skutocnostiach relevantnych pre riadne a vCasné plnenie svojich povinnosti a zavizkov
vyplyvajlcich im zo Zmluvy, ako aj o skuto¢nostiach, ktoré by mohli zmarit’ alebo podstatne
stazit’ plnenie predmetu Zmluvy.

Zmluvné strany st povinné plnit’ svoje povinnosti a zadvédzky vyplyvajuce im zo Zmluvy,
z potvrdeného Zaznamu azo suvisiacich pravnych predpisov riadne a vcas tak, aby
nedochadzalo k omeskaniu s ich plnenim.

Ak Zmluvna strana sposobi porusenim svojich povinnosti a/alebo zaviazkov vyplyvajicich jej
zo Zmluvy a/alebo nedodrzanim/porusenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v Zmluve
akukol'vek Skodu druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost’ za Skodu a povinnost’ na nahradu
Skody takto sposobent druhej Zmluvnej strane sa bude riadit’ a spravovat’ ustanoveniami
§ 373 a nasl. Obchodného zakonnika.
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ZODPOVEDNOST ZA VADY, VYSSIA MOC

ZSSK CARGO sa zavdzuje poskytnut’ plnenie predmetu Zmluvy v sulade, v rozsahu, v
kvalite, sposobom a za d’alSich podmienok uvedenych v Zmluve a zodpoveda za to, ze Tovar
nema Vady.

Kazda zo Zmluvnych stran je povinna bezodkladne informovat druhti Zmluvnu stranu
0 vzniku Skody, resp. o hrozbe vzniku skody. Kontaktné osoby zmluvnych stran vykonaju
v pripade potreby obhliadku poskodenej veci, resp. o priebehu, zistenych pri¢inach vzniku
Skody a jej rozsahu spiSu protokol, ktorého spravnost’ potvrdia svojimi podpismi. V pripade
sposobenia skody tretej osobe kazda zo Zmluvnych stran zodpoveda za Skodu podla miery
svojej tcasti na jej sposobeni.

ZSSK CARGO nezodpoveda za ciastoéné alebo uplné neplnenie zmluvnych povinnosti
podl’a tejto zmluvy v pripade, ak toto neplnenie nastalo v désledku vysSej moci.

Za vysSiu moc (vis maior) sa na ucely tejto zmluvy povazuju okolnosti, ktoré nastali
nezavisle od vole ZSSK CARGO, bez jeho zavinenia, su nepredvidatelné, pripadne
predvidatel'né avSak neovplyvnitel'né, pricom maju vplyv na dodanie tovaru, najma:

e prirodné udalosti, ako poziar, povoden, zemetrasenie, blesk, krupobitie, silny vietor,
veterna smrst, snehova vichrica, extrémny mraz a pod.,

e Strajk, mobilizacia, vojna,

e obchodné, menové, politické, pripadne iné opatrenia organov verejnej moci.

Pokial' okolnosti vys$Sej moci netrvaju dlhsie ako tri mesiace, zmluvni partneri su povinni
nad’alej plnit’ svoje povinnosti zo zmluvy, pri¢om lehota plnenia sa predlzuje o dobu trvania
vys$$ej moci.

ZSSK CARGO, ktoré sa odvolava na vySS§iu moc, je povinné oznamit Partnerovi bez
zbyto¢ného odkladu, najneskdr do 5 dni, vznik okolnosti vyssej moci spolu s ozndmenim
aspon priblizného mozného casu dodania tovaru e — mailovou spravou Kontaktnym osobam
Partnera. Rovnakym sp6sobom ozndmi ZSSK CARGO Partnerovi ukonéenie okolnosti vyssej
mocl.

V pripade, ak okolnosti vy$Sej moci trvaji dlhSie ako tri mesiace, je ZSSK CARGO, proti
ktorému pdsobi vys§ia moc, opravneny odstupit’ od zmluvy, bez toho, aby bolo Partnerovi
povinné poskytntat’ nahradu $kody. Partner méze od ZSSK CARGO pozadovat’ vyjadrenie, ¢i
od zmluvy odstupi, alebo ¢i bude plnit’ v primeranej lehote. Pokial sa ZSSK CARGO
nevyjadri, ma Partner pravo odstupit’ od zmluvy. Ciastoéné plnenie, ktoré bolo do tejto doby
uskutoénené, nemoze Partner odmietnut’.

V pripade, ak ZSSK CARGO nebude schopné dodat’ tovar v termine stanovenom touto
zmluvou z dovodov vysSej moci, ¢as dodania tovaru sa primerane predlzuje o ¢as trvania
dovodov vyssej moci. Ak sa v dosledku vysSej moci stane plnenie ZSSK CARGO nemoznym,
jeho povinnost’ dodat’ tovar Partnerovi zanika.
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SANKCIE

V pripade, Ze sa Partner dostane do omeskania s uhradou Faktiry, je ZSSK CARGO
opravneny uplatiiovat’ si vo¢i Partnerovi trok z omeskania vo vyske 0,03% z dlznej Ciastky
a to za kazdy aj zacaty det omeskania v stlade s § 369 Obchodného zakonnika.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékol'vek oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesuhlas,
schvalenie/odmietnutie ~ schvalenia, vypoved alebo akakol'vek ina komunikacia
predpokladand, vyzadovana alebo povolena Zmluvou (d’alej len KoreSpondencia) musi mat’
pisomnu formu a musi byt doru¢ena Zmluvnej strane postou, elektronickou posStou, osobne,
expresnou kuriérnou sluzbou, faxom na Kontaktné udaje Zmluvnej strany, pripadne
odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa dohodli, ze
akékol'vek pisomnosti tykajuce sa skoncenia trvania tejto Zmluvy budu dorucované len
prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou.

Pre potreby dorucovania prostrednictvom posty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran
uvedené v tejto Zmluve, ibaze odosielajucej Zmluvnej strane adresat pisomnosti oznamil nova
adresu sidla, pripadne inti novi adresu ureni na doruCovanie pisomnosti. V pripade
akejkol'vek zmeny adresy uréenej na dorucovanie pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebo
v suvislosti s touto Zmluvou sa prislusna zmluvna strana zavdzuje o zmene adresy
bezodkladne pisomne informovat druhti zmluvnt stranu; v takomto pripade je pre
dorucovanie rozhodujica nova adresa riadne ozndmena zmluvnej strane pred odosielanim
Korespondencie.

KoreSpondencia sa povazuje za dorucenu v deni dorucenia zasielky, resp. v deft odmietnutia
prevzatia zasielky, ak bola zasielka dorucend posStou, osobne alebo expresnou kuriérnou
sluzbou. V pripade vratenia zasielky ako nedorucenej sa KoreSpondencia povazuje za
dorucenu na treti den od jej vratenia a to aj vtedy, ak osoba uvedena ako Kontaktna osoba sa
0 tom nedozvedela.

KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

Kontaktné tidaje Partnera

Adresa

7.elezni¢na spolo¢nost’ Slovensko, a. s.
Roznavska 1, 832 72 Bratislava

Telefén + 421 2 2029 7237

Fax

+ 421 2 2029 7249

E-mail ZSSKSeL @slovakrail.sk

Internet www.slovakrail.sk

9.2

Kontaktné osoby Partnera

Meno a priezvisko Telefon Mobil E-mail

Ing. Tatiana Klikacova [+ 421 2 2029 7723 |+ 421 klikacova.tatiana@slovakrail.sk

Ing. Peter Lednicky + 421 2 2029 7505 [+ 421 lednicky.peter@slovakrail.sk
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9.3. Kontaktné tidaje ZSSK CARGO

Adresa Ze!ezniéné spolo¢nost’ Qargo Slovakia, a.s.
Drienova 24, 820 09 Bratislava

Telefon + 421 2 2029 7896

Fax + 421 2 4342 0901

E-mail cargo.s34@zscargo.sk

Internet WWW.zscargo.sk

9.4. Kontaktné osoby ZSSK CARGO

Meno a priezvisko Telefon Mobil E-mail
Ing. Jan Federi¢ + 421 2 2029 7896 [+ 421 911 750078 federic.jan@zscargo.sk
Bc. Daniel Simunek [+ 421 2 2029 7053 simunek.daniel@zscargo.sk

10. TRVANIE ZMLUVY

10.1.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu mozno predcasne ukoncit:

@) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,
(b) pisomnym odstipenim od zmluvy jednou zo Zmluvnych stran,
(c) pisomnou vypoved’ou ktoroukol'vek zo Zmluvnych stran,

10.2.  Odstapit’ od Zmluvy moze ktorakol'vek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného porusenia
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym porusenim zmluvnych
povinnosti sa rozumie porusenie takych povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy, na ktoré sa
podl’a ustanoveni Zmluvy viaze moznost’ odstlpit’ od Zmluvy:

€) Partner méze odstupit’ od Zmluvy pre podstatné porusenie povinnosti zo strany ZSSK
CARGO, ak uplynie dodato¢ne stanovena lehota urCena Partnerom na plnenie
Vv pripade, ze ZSSK CARGO nebude schopné poskytnut’ Tovar zo svojej Cerpacej
stanice v prislusnom RD a odmietne znasat’ naklady na presun HDV Partnera do
najblizSej Cerpacej stanice, kde sa malo vykonat Cerpanie Tovaru do presunutého
HDV podl'a podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

(b) ZSSK CARGO méze odstapit od Zmluvy, ak Partner podstatne porusuje svoje
povinnosti, ak marne uplynie dodato¢ne stanovena lehota na plnenie, ktort uréi ZSSK
CARGO. Podstatnym porusenim povinnosti Partnera sa rozumie meskanie s thradou
zmluvnej ceny o viac ako 30 dni.

10.3.  Zmluvu mozno vypovedat' len pisomne a to aj bez udania déovodu. Vypovedna lehota je 6
(Sest) kalenddrnych mesiacov a zacina plynat prvym dnom kalendarneho mesiaca
nasledujuceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved’ Zmluvy doru¢ena
druhej Zmluvnej strane. Uplynutim vypovednej lehoty Zmluva zanika.

11. VLASTNICKE PRAVO

11.1.  Vlastnicke pravo k tovaru Partner nadobtida a nebezpecenstvo Skody na predmete plnenia
prechadza zo ZSSK CARGO na Partnera okamihom podpisu Zaznamu Zmluvnymi stranami.
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DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Doverné informacie poskytnuté, odovzdané, ozndmené, spristupnené alebo akymkol'vek
inym sposobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zéklade
a/alebo v akejkol'vek stvislosti so Zmluvou mézu byt pouzité vyhradne na ucely plnenia
predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa zavédzuju Doverné informacie ako aj vSetky informécie
poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené alebo akymkol'vek inym spdsobom ziskané
Zmluvnymi stranami na zéklade Zmluvy alebo v akejkol'vek suvislosti so Zmluvou
udrziavat’ v prisnej tajnosti, zachovavat' o nich milcanlivost’ a chranit’ ich pred zneuzitim,
poskodenim, zni¢enim, znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to i po ukonceni platnosti a
ucinnosti Zmluvy.

Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej
strany Doverné informdcie poskytnut’, odovzdat, oznamit’, spristupnit’, zverejnit,, publikovat,
rozsirovat’, vyzradit’ ani pouzit’ inak nez na ucely plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po
ukonceni platnosti a uCinnosti Zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia/
odovzdania/oznamenia/spristupnenia odbornym poradcom Zmluvnej strany (vratane
pravnych, uctovnych, dafiovych a inych poradcov, alebo auditorov), ktori su bud’ viazani
vSeobecnou profesionalnou povinnostou ml¢anlivosti stanovenou alebo uloZenou zakonom
alebo s povinni zachovavat’ mlcanlivost’ na zéklade pisomnej dohody so Zmluvnou stranou.

Povinnost Zmluvnych strdn zachovavat mlcanlivost o Dovernych informaciach sa
nevztahuje na informacie, ktoré:

(@  boli zverejnené uz pred podpisom Zmluvy, ¢o musi byt preukazateI'né na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tato skutocnost’ dokazuju;

(b)  maju byt spristupnené na zdklade povinnosti stanovenej zdkonom, rozhodnutim studu,
prokuratiry alebo iného opravneného organu verejnej moci, priCom v tomto pripade
Zmluvna strana, ktora je povinna informacie spristupnit’.

Zmluvné strany st povinné zabezpecCit riadne a vCasné utajenie Dovernych informacii
a zachovavanie povinnosti ml¢anlivosti o Doévernych informaciach podla vSeobecne
platnych, zauzivanych a zachovavanych pravidiel, zasad a zvyklosti pre utajovanie
a zachovavanie povinnosti mlcanlivosti o takychto informéciach.

Zmluvné strany st povinné zabezpecCit riadne a vCasné utajenie Dovernych informacii
a zachovavanie povinnosti mléanlivosti o Dovernych informaciach aju svojich
zamestnancov, Statutarnych organov, Clenov Statutarnych organov, dozornych organov,
¢lenov dozornych organov, zastupcov, splnomocnencov, Subdodavatelov ako i inych
spolupracujucich tretich osdb, pokial im takéto Doéverné informacie boli poskytnuté,
odovzdané, oznamené alebo spristupnené v stillade so Zmluvou.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itii do 31.12.2013. Zmluva
nadobuda platnost’ dilom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a ucinnost’ diiom
ucinnosti Zmluvy o predaji majetku a Zmluvy o predaji zasob, ktord sa uzatvara medzi
ZSSK CARGO a Partnerom, pricom pred uvedenym dojde k zverejneniu Zmluvy v celom
rozsahu v Centralnom registri zmlav v zmysle ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.
Tuto skuto¢nost’ berit Zmluvné strany plne na vedomie.
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Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit a dopliiat’ len na zaklade pisomnej dohody
Zmluvnych stran formou pisomnych a ocCislovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych
oboma Zmluvnymi stranami.

Vsetky prilohy ¢.1 a¢.2 tvoria jej neoddelitelntl sucast. V pripade akéhokol'vek rozporu
medzi ustanoveniami alebo znenim ¢lankov Zmluvy a ustanoveniami alebo znenim priloh
Zmluvy, maju prednost’ ustanovenia alebo znenie ¢lankov Zmluvy.

Tato zmluva sa uzatvara ako vysledok pouzitého postupu verejného obstaravania — rokovacie
konanie bez zverejnenia s nazvom predmetu zakazky Nakup motorovej nafty z Cerpacich
stanic v ruSnovych depach, realizovaného podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Zmluva sa vyhotovuje v piatich rovnopisoch, pricom Partner obdrzi dva rovnopisy a ZSSK
CARGO obdrzi tri rovnopisy.

Zmluvné strany vyhlasuja, Ze ich zmluvna vol'nost’ nie je ziadnym spésobom obmedzena.
Zmluvné strany d’alej vyhlasuja, ze Zmluvu uzatvorili na zaklade ich skutocnej, slobodne;j
avaznej vole, ktora prejavili uréito a zrozumitelne, Zmluvu uzatvorili dobromyselne
a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni za napadne
nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak sthlasu
s obsahom Zmluvy ju vlastnorué¢ne podpisali.

V Bratislave, dna: .........ccoeevvveevinnnnn. V Bratislave, dia: ........ccooeveveeeeennnnenn.

Zelezni¢na spolocnost’ Cargo Slovakia, a.s. Zeleznicna spolocnost’ Slovensko, a.s.

Ing. Pavol Durinik, PhD. Mgr. Pavel Kravec
generalny riaditel generalny riaditel’
a predseda Predstavenstva a predseda Predstavenstva

Zelezni¢nej spoloénosti Cargo Slovakia, a.s. Zelezni¢nej spolo¢nosti Slovensko, a.s.

Ing. Mgr. Martin Stochmal’, PhD. Ing. Jaroslav Paulicky
podpredseda Predstavenstva ¢len Predstavenstva
a riaditel’ Odboru ekonomiky a riaditel’ Useku sluzieb

Zelezni¢nej spoloénosti Cargo Slovakia, a.s. Zelezni¢nej spolo¢nosti Slovensko, a.s.
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Priloha ¢.1 k zmluve ¢.0113/2012

MIESTO A CASY ZBROJENIA

Zmluva ¢. 0113/2012

mie_sto_ Rad Gas zbrojenia Orientacné
zbrojenia HDV mnozstvo
Zilina 813-913 | 07:30 - 08:30 denne 450
Zilina 813-913 | 08:30 - 09:30 denne 450
Zilina 813-913 | 07:30-08:30v 1-5 450
Zilina 813-913 | 08:30 - 09:00 denne 450
Zilina 813-913 | 09:00 - 10:00 v 1-5 450
Zilina 813-913 | 09:00 - 10:00 v 1-5 450
migstq Rad Gas zbrojenia Orienvta(:né
zbrojenia HDV mnozstvo
Tr.Tepla 811 10:00 - 11:00 denne 350
Tr.Tepla 811 08:30-09:30v 1-6 350
Tr.Tepla 811 1 x za tyzdeh 350
Tr.Tepla 811 07:00 - 07:30v 1-5 350
Tr.Tepla 811 07:00 - 07:30v 1-5 350
Tr.Tepla 011 10:00 - 11:00 denne 50
Tr.Tepla 011 08:30 - 09:30v 1-6 50
Tr.Tepla 011 07:00 - 07:30v 1-5 50
Tr.Tepla 011 1 x za tyzden 50
migstq Rad Gas zbrojenia Orienvtac':né
zbrojenia HDV mnozstvo
Zvolen 754 19:00 - 02:00 denne 3600
Zvolen 754 14:00 - 15:00 v 1-5 3600
Zvolen 754 03:00 - 04:00 denne 3600
Zvolen 754 16:00 - 17:00 okrem 6 3600
Zvolen 754 10:00 - 15:00 denne 3600
Zvolen 754 21:00 - 22:00 denne 3600
Zvolen 754 19:00 - 23:00 denne 3600
Zvolen 754 21:00 - 23:00 denne 3600
Zvolen 754 07:00 - 10:00 denne 3600
Zvolen 754 21:00 - 22:00 denne 3600
Zvolen 750 07:00 - 09:00 denne 2500
Zvolen 750 07:00 - 10:00v 1-5 2500
Zvolen 750 18:00 - 23:00 denne 2500
Zvolen 750 07:30 - 08:00 denne 2500
Zvolen 750 17:00 - 18:00 v 1-5 2500
Zvolen 750 08:00 - 10:00 denne 2500
Zvolen 813-913 | 07:30 - 09:00 denne 450
Zvolen 813-913 | 12:00 - 13:00 denne 450
Zvolen 813-913 | 15:00 - 15:30 denne 450
Zvolen 812 14:00 - 16:00 denne 350
Zvolen 812 06:00 - 08:00 v 1-5 350
Zvolen 812 09:00 - 10:00v 7 350
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Zvolen 813-913 |11:30-12:30v 1-5 450
Zvolen 012 1 x za tyzden 100
Zvolen 012 06:30-07:00v 1-6 100
miesto Rad Eas zbroienia Orientaéné
zbrojenia HDV ) mnozstvo
Plesivec 812 13:00 - 15:00 denne 350
miesto Rad Eas zbroienia Orientacné
zbrojenia HDV ) mnozstvo
Leopoldov*

* Ako zéloha v pripade vypadku Cerpacej stanice Partnera v Nitre
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Priloha. ¢.2 k zmluve &. 0113/2012

ZOZNAM SKLADOV, ktoré odosielaju kopie ,,Zaznamov“ na nizSie uvedené pracoviska
Partnera:

Sklady ZSSK CARGO: Leopoldov
odosielaji kopie ,,Zaznamov* spolu s vytlacenym Dodacim listom na adresu:
Zelezniéna spolo¢nost’ Slovensko, a.s.
Sekcia logistiky
Pintérova Beata
Roznavska 1
832 72 Bratislava

Sklady ZSSK CARGO: Zilina
Trencianska Tepla
odosielaju kopie ,,Zaznamov* spolu s vytlacenym Dodacim listom na adresu:
Zelezniéna spolo¢nost’ Slovensko, a.s.
Sekcia logistiky
Ing. Barcikova Erika
Hviezdoslavova 31
010 01 Zilina

Sklady ZSSK CARGO: Zvolen
Plesivec
odosielaji kopie ,,Zaznamov* spolu s vytlatenym Dodacim listom na adresu:
Zelezni¢na spolo¢nost’ Slovensko, a.s.
Sekcia logistiky
Mgr. Ziagkovéa Eva
Jesenského 42
960 01 Zvolen
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